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Svenska

1 Allmin information

Om denna skotselanvisning

Spraket i orginalbruksanvisningen &r tyska. Alla andra sprak i denna anvisning ar 6versatt-
ningar av originalet.

Monterings- och skétselanvisningen dr en del av produkten. Den ska alltid finnas tillgdnglig
i ndrheten av produkten. Att dessa anvisningar f6ljs noggrant ar en férutsattning for riktig
anvdndning och drift av produkten.

Monterings- och skotselanvisningen motsvarar produktens utférande och de sdkerhets-
standarder som galler vid tidpunkten for tryckning.

EG-forsdkran om Gverensstammelse:

En kopia av EG-forsdkran om 6verensstammelse medféljer monterings- och skdtselanvis-
ningen.

Denna forsdkran forlorar sin giltighet, om tekniska dndringar utférs pd angivna konstruk-
tioner utan godkédnnande fran Wilo.

2 Sdkerhet
I anvisningarna finns viktig information for installation och drift av produkten. Installatéren
och driftansvarig person maste darfor Idsa igenom anvisningarna fore installation och
idrifttagning.
Forutom de allmadnna sdkerhetsforeskrifterna i sdkerhetsavsnittet mdste de sérskilda
sdkerhetsinstruktionerna i de féljande avsnitten markta med varningssymboler féljas.

2.1 Markning av anvisningar i skotselanvisningen

Symboler:
Allman varningssymbol

Fara for elektrisk spanning

NOTERA

o> >

Varningstext:

FARA!
Situation med 6verhdngande fara.
Kan leda till svara skador eller livsfara om situationen inte undviks.

VARNING!
Risk for (svara) skador. ”Varning” innebir att svdra personskador kan intriffa om
sakerhetsanvisningarna inte foljs.

OBSERVERA!
Risk for skador pa produkten/installationen. "Observera” innebir att produktskador
kan intraffa om sakerhetsanvisningarna inte foljs.

NOTERA: Praktiska anvisningar om hantering av produkten. Gor anvandaren uppmdrksam
pa eventuella svarigheter.

2.2 Personalkompetens
Installationspersonalen ska vara kvalificerad for arbetet.

2.3 Risker med att inte folja sikerhetsforeskrifterna

Om sakerhetsforeskrifterna inte f6ljs kan det leda till personskador eller skador pa produk-
ten eller andra delar av installationen. Att inte folja sdkerhetsforeskrifterna kan leda till att
tillverkarens skadestandsskyldighet upphévs.
Framfor allt gdller att férsummad skétsel kan leda till exempelvis foljande problem:

« feliviktiga produkt- eller installationsfunktioner,

« fel i foreskrivna underhalls- och reparationsmetoder,

« personskador pa grund av elektriska, mekaniska eller bakteriologiska orsaker,

+ maskinskador.
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2.4

2.5

2.6

2.7

Sakerhetsforeskrifter for driftansvarig

Géllande foreskrifter for att undvika olyckor maste féljas.

Risker till foljd av elektricitet maste uteslutas. Elektriska anslutningar maste utféras av
behorig elektriker med iakttagande av gdllande lokala och nationella bestammelser.
Utrustningen far inte anvindas av personer (inklusive barn) med begrénsad fysisk, senso-
risk eller mental formaga. Detta géller dven personer som saknar erfarenhet av denna
utrustning eller inte vet hur den fungerar. | sadana fall ska handhavandet ske under éver-
seende av en person som ansvarar for sdkerheten och som kan ge instruktioner om hur
utrustningen fungerar.

Se till att inga barn leker med utrustningen.

Sakerhetsinformation for inspektion och montering

Driftansvarig person ska se till att inspektion och montering utférs av auktoriserad och
kvalificerad personal som noggrant har studerat driftanvisningarna.

Arbeten pd produkten/installationen far endast utféras under driftstopp. De tillvigagdngs-
sitt for urdrifttagning av produkten/installationen som beskrivs i monterings- och
skotselanvisningen maste foljas.

Egenmiktig fordndring av produkt och reservdelstillverkning

Andringar i produkten far endast utféras med tillverkarens medgivande. Fér sikerhetens
skull ska endast originaldelar som ar godkdnda av tillverkaren anvandas. Om andra delar
anvdnds kan tillverkarens skadestdndsskyldighet upphavas.

Otilldtna driftsatt/anvindningssitt

Produktens driftsdkerhet kan endast garanteras om den anvénds enligt avsnitt 4 i monte-
rings- och sk&tselanvisningen. De gransvdrden som anges i katalogen eller databladet far
aldrig varken éver- eller underskridas.

Transport och tillfillig lagring

Anldggningen och de separata komponenterna levereras pd en pall.

Direkt efter att produkten mottagits:

Kontrollera om transportskador har uppstatt.

Vid transportskador ska nédvandiga atgarder vidtas gentemot speditéren inom den
angivna fristen.

OBSERVERA! Risk for materiella skador!

Felaktig transport och felaktig tillfillig lagring kan leda till skador pa produkten.
Transportera endast produkten pa pallen och med godkénda lastdon.

Kontrollera att produkten star stadigt och inte kan fa mekaniska skador vid transpor-
ten.

Lagra produkten pa palleni ett torrt utrymme och skydda den mot direkt solljus tills den
installeras.

Anvindning

DrainLift M1/8 &r en automatisk avioppspumpstation fér uppsamling och pumpning av
fekaliefritt avloppsvatten eller avloppsvatten med fekalier fér uppdamningssaker drdne-
ring i fastigheter och tomter under uppdamningsnivan i enlighet med EN 12050-1.
Avloppsvatten fran hus far transporteras i enlighet med EN 12056-1. Enligt DIN 1986-3
(i Tyskland) féringa explosiva eller skadliga dmnen pumpas som fasta dmnen, jord, aska,
skrap, glas, sand, gips, cement, kalk, murbruk, fibermaterial, textilier, pappershanddukar,
blgjor, papp, grovt papper, konstharts, tjara, koksavfall, fett, olja, slaktavfall, kadaverhan-
tering och djurhdllning (gédsel...), giftiga, aggressiva och korrosiva dmnen som tungmetal-
ler, biocider, bekdmpningsmedel, syror, lut, salter, rengérings-, desinfektions-, disk- och
tvdttmedel i stora mangder och med mycket skum, bassdngvatten.

Om avloppsvatten som innehdller fett ska pumpas maste en fettavskiljare anvandas.
Enligt EN 12056-1 farinte avloppsvatten fran drdneringsanordningar som ligger ver upp-
ddmningsnivan och som kan dréneras fritt pumpas.

NOTERA: Félj de regler och foreskrifter som géller i ditt land vid installationen och driften.
Folj dven anvisningarna i elkopplarens bruksanvisning.

FARA! Explosionsrisk!

Avloppsvatten med fekalier i uppsamlingsbehallare kan bilda gaser som kan antdndas
vid felaktig installation och anviandning.

Folj gdllande explosionsforeskrifter nir anldiggningen ska anvindas for avloppsvatten
med fekalier.
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VARNING! Hélsorisker!

Materialen i pumpen gor den oldmplig for pumpning av dricksvatten! Férorenat
avloppsvatten kan vara halsofarligt.

OBSERVERA! Risk for materiella skador!

Pumpning av otilldtna dmnen kan leda till skador pa produkten.

Pumpa aldrig fasta dmnen, fibermaterial, tjara, sand, cement, aska, grovt papper, pap-
pershanddukar, papp, jord, skrip, slaktavfall, fett eller olja!

Om avloppsvatten som innehdller fett ska pumpas maste en fettavskiljare anvindas.
Otilldtna anvindningssdtt och dverbelastning leder till skador pa produkten.
Maximalt pumpfl6de maste alltid vara mindre dn pumpens flode i den aktuella drifts-
punkten.

BB

Anvandningsgranser

Anldggningen dr inte avsedd for konstant drift!

Angivet maxfléde géller intermittent drift (S3 — 15 %/80's, d.v.s. max. 12 s driftftid,

min. 68 s stillesténdstid).

Anldggningen far aktiveras max. 45 ganger i timmen, pumpens gangtid inklusive efter-
géngstid far inte dverstiga 12 s (eftergdngstid = pumpens géngtid nér vattenpumpningen
avslutats). Gangtiden och eftergangstiden (vid behov) ska vara s korta som mgjligt.

Den geodetiska uppfordringshdjden far inte verstiga 6,5 mWs.

VARNING! Risk for brannskador!

Beroende pa anldggningens driftlige kan pumpen bli mycket het. Risk for brannskador
vid berdring av pumpen.

VARNING! Fara p.g.a. overtryck!

Om den ldgsta pumphé&jden dr hogre dn 5 m uppstar det vertryck i behallaren om
anldggningen slutar fungera. Behallaren kan da spricka.

Tilloppet maste genast stingas av vid fel!

> B

Korrekt anvdndning innebdr att félja samtliga anvisningar i denna anvisning.
All anvandning som avviker fran detta raknas som felaktig anvandning.

5 Produktdata

5.1 Typnyckel

Exempel: DrainLift M 1/8 (enfas)
DrainLift M 1/8 (3~) RV
DrainLift Avloppspumpstation
M Storlek
1 1 = enpumpsanldggning
/8 Maximal uppfordringshéjd [m] vid Q=0 m3/h
(Enfas) Enfas: Enfasutférande
3-fas: Trefasutforande
RV RV = utférande med backventil

5.2 Tekniska data

Anslutningsspénning V] 1~230 +10/-5 %, 3~400 + 10 %
Anslutningsutférande Enfas: Elkopplare med kabel och jordad-
kontakt

3-fas: Elkopplare med kabel och CEE-kontakt

Tillford effekt P, [kw] Se anldggningens typskylt

Markstrém [A] Se anldggningens typskylt

Nitfrekvens [Hz] 50

Kapslingsklass Anldggning: IP 67 (2 mWs, 7 dagar)
Elkopplare: IP 54

Varvtal [rpm] 2900

Driftsatt $3-15 %/80's

Max. brytfrekvens (pump) [1/h] 45

Max. total uppfordringshéjd [mws] 8,5

Max. tilldten geodetisk uppfordringshéjd [mWs] 6,5

Max. tilldtet tryck i tryckledningen [bar] 1,5

Monterings- och skétselanvisning Wilo-DrainLift M1/8
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5.2 Tekniska data

Max. flode [m3/h] 35

Max. medietemperatur: [°c] 40 (60 °C, 3 min)
Max. omgivningstemperatur [°c] 40

Max. kornstorlek for fasta dmnen [mm] 45

Ljudniva (beroende pd driftspunkt) [dB(A)] <70*Y
Bruttovolym [1 62
Inkopplingsvolym [1] 24

Matt (BxHxD) [mm] 600x505x580
Nettovikt [kg] 40
Tryckanslutning [DN] 80
Tilloppsanslutningar [DN] 40, 100, 150
Avluftning [DN] 70

*1)

Felaktig anldggnings- och rérinstallation samt otillaten drift kan hdja stralningen

CE

WILO SE Dortmund
Nortkirchenstr. 100, 44263 Dortmund

09
EN 12050-1
Fekaliepumpstation for fastigheter DN 80
Pumpeffekt - se pumpkurvan
Ljudniva - <70db(A)

material Inox/Composite

Korrosionsskydd - beldggning eller korrosionstdliga

Samtliga uppgifter pa anldggningens typskylt ska anges vid reservdelsbestallning.

5.3 Leveransomfattning
Avloppspumpstation inkl.:
Elkopplare (1~ 230 V/3~ 400 V),

halsdg @ 124 for tillopp DN 100

sats fastmaterial

RO KRR H R R

tilloppstdtning DN 100 (fér rér-@ 110 mm)

slang PVC @ 50 mm med kldmmor fér tilloppsanslutning DN 50
specialtdtningslapp for insugningsréranslutning handmembranpump DN 50
manschett for ventilationsanslutning DN 70

isoleringsremsor for ljudisolerad uppstadllning av stommen
flinsanslutningar DN 80/100 med plantitning, flexibel slang, slangkldmmor, skruvar

och muttrar for anslutning av tryckledningen DN 100

1 monterings- och skdtselanvisning

5.4 Tillbehor

Tillbehr méste bestillas separat, fér detaljerad lista och beskrivning, se katalogen/prislistan.

Féljande tillbehor finns:

DrainLift M1/8...RV)

Backventil DN 80 for direkt montage pd anldggningen DrainLift M1/8 (medféljer

Fldnsanslutningar DN 80, DN 80/100 (1 st. DN 80/100 medféljer), DN 100, DN 150 fér

anslutning av tilloppsspjdllet eller spjallet pa trycksidan till rérledningen

Handmembranpump R 1% (utan slang)

Larmstyrdon

Signalhorn 230 V/50 Hz
Blixtlampa 230 V/50 Hz
Indikeringslampa 230 V/50 Hz

Tétning for tillopp DN 100 (en medféljer)

Anslutningssats fér tillopp DN 150 (cirkelkniv, inloppstitning)
Avstdngningsspjall DN 80 for tryckledning

Avstédngningsspjall DN 100, DN 150 for tilloppsrér

3-végskran fér omkoppling till handsugning ur pumpsump/behéllare

Uppladdningsbart batteri (NiMH) 9 V/200 mAh

WILO SE 02/2011
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6 Beskrivning och funktion

6.1 Beskrivning av anldggningen
DrainLift M 1/8 (fig. 1) &r en anslutningsklar, helt drinkbar avloppspumpstation (drénkhéjd:
2 mWs, drinktid: 7 dagar) med gas- och vattentit uppsamlingstank och flytskydd. Tack
vare behdllarens konstruktion pumpas dven pumpens sjunkande dmnen sd att inga avlag-
ringar bildas i behallaren.
Den inbyggda centrifugalpumpen med tilltdppningsfritt fristromshjul dr utrustad med en
enfasstrommotor eller en trefasmotor. Fér automatisk drift med elkopplare med jordad
eller CEE-kontakt, potentialfri kontakt, inbyggt larm; oberoende av strom tack vare
inbyggt batteri (tillbehér).

Fig. 1: Beskrivning av anldaggningen

Pump
Anslutning fér backventil (tillbehor)
Djupt tillopp DN 50
Flytskydd
Kombinationstillopp-/ventilationsanslutningar
DN 50/DN 70
6 Valbara tilloppsareor for huvudtillopp

DN 100/DN 150
7 Servicedppning + nivadvervakning med flottor-
brytare

v & W N

6.2 Funktion
Det pumpade avloppsvattnet samlas i pumpstationens uppsamlingstank. Pumpningen
sker via avloppsror som kan anslutas till de markta behallaromradena.
Nar vattennivan stiger till aktiveringsnivan sluts en kontakt i den inbyggda flott&rbrytaren.
Pumpen som monterats pa behallaren aktiveras av elkopplaren och avloppsvattnet som
samlats pumpas automatiskt till den anslutna externa avloppsledningen.
Pumpen stdngs av via ett tidsreld i elkopplaren. Genom att pumpens gangtid stalls in pa
detta reld kan den interna tryckledningen optimera anldggningens driftsatt. Nar till exem-
pel eftergangstiden stélls in till sérplingen kan man forhindra att backventilen slar.
Enligt EN 12056 ska en backventil installeras direkt efter anldggningen. Backventilen
(nédvindigt tillbehér) forhindrar att mediet strommar tillbaka i anliggningen nir pumpen
ar avstdngd.

Monterings- och sk&tselanvisning Wilo-DrainLift M1/8 129
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Installation och elektrisk anslutning

FARA! Livsfara!

Felaktig installation och inkorrekt dragna elektriska anslutningar kan medfara livsfara.
Alla installationer och all elektrisk anslutning ska utfdras av utbildad fackpersonal i
enlighet med gillande foreskrifter!

Observera foreskrifterna for forebyggande av olyckor!

FARA! Risk for kvavning!

Giftiga eller hilsofarliga @mnen i gropar for avloppsvatten kan leda till infektioner eller
kvdvning.

Vid arbeten i schakt maste en medhjilpare finnas till hands.

Uppstillningsplatsen maste vara vil ventilerad.

Monteringsforberedelser

OBSERVERA! Risk for materiella skador!

Felaktig installation kan leda till materialskador.

Endast beh6rig personal far installera produkten!

Folj nationella och regionala bestammelser!

Observera tillbehorens monterings- och driftsinstruktioner!

Dra aldrig i kabeln nir anldaggningen installeras!

Vid installation av pumpstationer ska gillande bestdmmelser (t.ex. Landesbauordnung,
DIN 1986-100, i Tyskland) och uppgifternai EN 12050-1 und EN 12056 (tyngdkraftsdré-
neringsanlidggningar i fastigheter) féljas!

Folj de matt som anges pa uppstéllningsritningen (fig. 2).
Enligt EN 12056-4 maste uppstdllningsrummen fér pump-
stationer vara tillrckligt stora sa att anlaggningen kan
mandvreras och underhallas.

Ovanfor och vid sidan av alla manéverinstrument och delar

405

AN ‘ som ar foremal for service ska det finnas ett arbetsut-

162

147

-]

ﬁ rymme pa minst 60 mm.
Uppstallningsrummet maste vara frostsakert, ventilerat
och vdl upplyst.

Uppstillningsytan méste vara fast (sd att plugg fister),

480

Lo

(T
=

-5
%J vdgrdt och plan.

Kontrollera att tillopps-, tryck- och ventilationsledningar

580

(antingen befintliga eller som ska dras) gar att ansluta kor-

550 rekt till anldggningen.

Observera tillbehdrens monterings- och driftsinstruktioner!

130
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Fig. 3: Fastsattning av isoleringsremsor

For ljudddampande uppstallning av anldggningen ska de
medféljande isoleringsremsorna féstas i sparen pa behalla-
rens botten (se fig. 3, pos. 1).

7.2

Installation

Stéll upp anldggningen pa ett jamnt och fast golv och rikta den.

Enligt EN 12056-4 maste avloppspumpstationer installeras sa att de inte kan vridas.
Anldggningar som kan flyta upp ska installeras sa att de inte kan flyta upp.

Fig. 4: Flytskydd

Fast anlaggningen i golvet med det medféljande fast-
materialet (fig. 4).

+ Mark ut halen i golvet for fixering i skarorna pd behallarens
sida

+ Borra hélen i golvet

« Fast anldggningen med plugg och skruv i golvet

7.3

7.3.1

Anslutning av rérledningarna

Alla rérledningar maste monteras utan spanning, ljudisolerat och flexibelt. Inga rérled-
ningskrafter eller moment far pdverka anliggningen, fist réren (inkl. armaturer) sd att var-
ken drag eller tryck paverkar anldggningen.

Anslut alla ledningar korrekt. Dra fast alla slangklimmor korrekt (3tdragmoment 5 Nm!).
Minska inte rérdiametern i flodesriktningen.

Enligt EN 12056-4 maste det alltid finnas ett avstdngningsspjéll fore behallaren och
bakom backventilen. (Fig. 12).

Tryckledning

OBSERVERA! Risk for materiella skador!

Trycktoppar (t.ex. nir backventilen stings) kan beroende p4 driftforhillandena uppga till
flera gdnger pumptrycket (hur detta forhindras, se 8.2.2 Instillning av pumpens gangtid).
Forutom trycktalighet maste dven anslutningsdelar med langdkraft pa rérledningen
observeras!

Tryckledningen med alla delar maste sikert halla for alla drifttryck som kan uppsta.
For skydd mot eventuell uppddmning i den offentliga samlingskanalen ska tryckledningen
dras som "rérslinga” vars undre kant ska ligga pa den fastlagda uppdé@mningsnivans hogsta
punkt (fér det mesta gatunivd). (Se dven fig. 12).

Tryckledningen ska dras frostsdkert.

Montera avstidngningsspjillet DN 80 pa anldggningens tryckanslutning (finns som tillbe-
hor, muttrar, brickor, plantitning medféljer). Stétta armaturens vikt!

Backventilen ska monteras i position 1 som pa bilden (fig. 5)

Monterings- och skétselanvisning Wilo-DrainLift M1/8
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Fig. 5: Installation/justering av backventilen
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A OBSERVERA! Risk for materiella skador!
Om andra armaturer an Wilo-tillbehdr anvands kan det leda till funktionsfel eller skador
pa produkten!
Om andra armaturer ska anvandas ar det viktigt att backventilen ar typgodkand enligt
EN 12050-4 och att armaturerna ir tillrickligt trycktiliga (PN10).
Anslut sedan tryckledningen direkt till avstingningsspjillet (flinsanslutning, elastisk
slang, plantitning och anslutningsdelar medféljer).

Fig. 6: Flexibel anslutning av tryckledningen

For att forhindra att kraft och vibrationer 6verfors

mellan anldggningen och tryckledningen ska
@ anslutningen vara flexibel. Hall darfor avstdndet
le mellan flansanslutningarna och tryckledningen

@ (fig. 6).

Tryckledning

Slangmanschett
Fldnsanslutning

Y
i

Ha ett avstand pa ca 40-60 mm

7.3.2 Tilloppsanslutningar
Dra tilloppsledningarna sa att de kan tdommas av sig sjdlva.

Huvudtillopp DN 100/DN 150
For bara in huvudtilloppsréret DN 100 eller DN 150 i behallaren vid de mérkta stéllena.
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Fig. 7: Tillitna stillen for huvudtilloppsanslutning DN 100/DN 150

Halet som gors med halsagen maste ligga inom detta omrade
(fig. 7).

A OBSERVERA! Risk for materiella skador!
Om tilloppsledningen ansluts utanfor de mar-
kerade stillena kan det leda till Iickage, ned-

satt funktion och skador pa produkten!

DN 100
DN 150

+ M4t positionen, observera minsta anslutningshdjd for tilloppet i behallaren och lodrétt til-
lopp till behdllaren (90° + 5°). De vdgrita linjerna i behdllaren &r en orienteringshjilp for
anslutningshéjderna 180 mm och 250 mm (rérets mitt). Andra anslutningshéjder dr moj-
liga steglost.
@ NOTERA: Tilloppsanslutningar under 180 mm &r mojliga men leder till uppdamning i til-

loppsledningen. Vid for kort instdlld pumpgangtid finns det i sa fall risk fér att rérledningen
inte toms helt p.g.a. den for [aga vattennivdminskningen i behdllaren och avlagringar kan
da uppsta (se 8.2.2 Instéllning av pumpens géngtid).
Vilj ett sadant ldge och rorplacering sa att vattensvall och kraftigt luftdrag undviks sa
mycket som mojligt.
A OBSERVERA! Risk for funktionsfel!

Vattensvall kan paverka anliggningens funktion.

Anslut tillopsroret sa att det inkommande vattenflodet inte direkt tréffar nivaregle-

ringens flottor!

Fig. 8: Tilloppsanslutning DN 100/DN 150

| . 20-30mm

« Gor ett hal for tilloppet med halsdgen (DN 100 leveransomfattning, DN 150 tillbehér) i ett
av de avsedda stillena pa behdllaren (fig. 8). Ta bort allt span!
Varvtal max. 200 r/min; lyft ségen under tiden och ta bort spdn om det behdvs. Om spénet
inte tas bort varms behdllaren upp och materialet borjar smalta; avbryt sagningen, lat
svalna och rengdr sagen; minska varvtalet, variera trycket, dndra ev. rotationsriktningen
(vinsterrotation max. 200 r/min), tills spanet tas bort igen.
@ NOTERA: Kontrollera att snittdiametern 124 mm fér DN 100 eller 175 mm fér DN 150 halls
eftersom detta paverkar réranslutningens tathet.
+ Avgrada och slipa till snittytan sa att tdtningen kan fdsta ordentligt.
« Sitt in inloppstétningen (fig. 8, pos. 1).

Monterings- och sk&tselanvisning Wilo-DrainLift M1/8
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1. Fukta insidan av tdtningen med glidmedel.

2. Skjut pa slangkldmman pa réret och skjut in tilloppsroret ca 20-30 mm.

3. Anslut inloppsroret och inloppstatningen med slangkldmman.

I tilloppsledningen maste det finnas ett avstdngningsspjill (tillbehor) fére behallaren nar
anldggningen installeras i en fastighet, se EN 12056-4 (fig. 12).

Tillopp DN 50

Aven ett tillopp DN 50 kan anslutas till en av de bdda kombinationsstutsarna DN 50/DN 70
pa behdllarens 6verdel.

Fig. 9: Forberedelse av behallarstutsarna som ska anslutas

Anslutningsstutsen 6ppnas genom att botten DN 50 sdgas
av ca 15 mm ovanfér valken (fig. 9).

Ta bort span och |6st material.
Fixera noggrant anslutningarna med slangen och slangklam-
morna eller med vanliga Konfix-férbindare.

Ytterligare ett tillopp DN 50 kan anslutas till anslutningen fér handmembranpumpen.

Fig. 10: Installation av tilloppsréret DN 50 pa en djup tilloppsposition

Anslut behallaren, se 7.3.4 Anslutning av en nddavtappning

(fig. 11).
Fast tilloppsroret med klammor sa att det inte kan glida ur
T dppningen i behdllaren (fig. 10).
\| 7
o \ 7
A 2
£ <
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7.33

Avluftning DN 70

Enligt EN 12050-1 ska anldggningen anslutas till en avluftningsledning som ventileras
via taket, annars fungerar inte anldggningen felfritt. Anslutningen ska goras till en av de
bada kombinationsstutsarna DN 50/DN 70 pa behéllarens éverdel med de medféljande
Konfix-forbindarna. Sdga av botten pa anslutningsstutsen DN 70 ca 15 mm ovanférvalken
(se fig. 9). Ta bort spén och 18st material. Skjut in Konfix-férbindarna tills de ligger an inuti
och fast med den medféljande slangklamman, 6ppna sedan fliken och skjut in avluftnings-
roret med lite glidmedel. Fast avluftningsroret med klammor sd att det inte kan glida ut och
se till att det lutar i forhallande till anldggningen.
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7.3.4 Anslutning av nédtémning (handmembranpump)
Vi rekommenderar att en handmembranpump (tillbehér) installeras s att behdllaren kan
témmas i nddfall. Insugningsledningen fér handmembranpumpen (ytterdiameter 50 mm)
ska anslutas till férdjupningen @ 65 mm pé behallarens pumpniva (fig. 11).

Fig. 11: Anslutning av insugningsror for handmembranpump

Avldgsna botten i férdjupningen.

la. Anvind en halsdg (ytter-@ 50-56 mm).

OBSERVERA! Risk for materiella skador!
Avligsna botten ur behallaren eftersom
anldaggningen annars kan skadas!

1b. Om ingen passande halsag finns till hands
kan hdlet goras med en smal mejsel eller vass
skruvmejsel (max. 5 mm bred). Dra det vassa
verktyget runt hela det djupa sparet med
latta hammarslag tills botten lossnar lang-
samt.

OBSERVERA! Risk for materiella skador!
Skada inte mantelytan @ 65 mm (titningsyta)
eller botten pa behallaren!

Sla bara latt med hammaren nir vassa verktyg
anvinds - risk for sprickor i behdllaren!

‘ ‘ ‘ « Avldgsna botten ur behallaren eftersom

anldaggningen annars kan skadas!

min. @50

2. Skjutin den medféljande tdtningen helt.
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Fig. 11: Anslutning av insugningsror for handmembranpump

3. Fasaav insugningsréret (ytter-@ 50 mm) i
suganden (ca 30° till 45°) och skjut in det
genom tatningen med glidmedel tills det nar
botten.

4. Kontrollera att tatningen sitter helt korrekt.
Fast insugningsroret med klammor i behal-
larhalet sa att det inte kan glida ut.

7.3.5 Kallartomning
For automatisk dranering i pumpstationens uppstallningsrum ska enligt EN 12056-4 en
pumpsump anordnas (fig. 12).
« Anpassa pumpen (pos. 10) efter anldggningens uppfordringshéjd. Gropen i uppstéllnings-
rummets golv ska minsta vara 500 x 500 x 500 mm.
+ Med en 3-végskran (pos. 11, tillbehdr) kan man koppla om mellan manuell témning av
behallaren och pumpsumpen med handmembranpumpen (pos. 12).

Fig. 12: Installationsexempel

VW Uppdédmningsniva (for det mesta gatans

dverkant)
1 Ventilationsledning (6ver taket)
— 2 Tryckledning
! 3 Tillopp
4 Avstangningsspjall tilloppsledning
) 5 Armaturstod for viktavlastning
6 Avstangningsspjall tryckledning
3 7 Backventil
1 f 8 Tomningsledning behdllare
‘Vi 9 Témningsledning pumpsump
10 Drdneringspump
11 3-vdgskran
12 Handmembranpump
4 5 6

13 Elkopplare EC-Drain LS1
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7.4 Elektrisk anslutning

A FARA! Livsfaral

Vid felaktig elektrisk anslutning finns det risk for livsfarliga stotar.
Alla elektriska anslutningar ska utfdras av behoriga elektriker samt i enlighet med gal-
lande lokala foreskrifter.
Observera elkopplarens och tillbehdrens monterings- och driftsinstruktioner!
Natanslutningens stromtyp och spdnning maste motsvara uppgifterna pa typskylten.
Ndtsidig sakring:
« DrainLift M1/8 (1~): 16 A, trég
« DrainLift M1/8 (3~): 16 A, trég
@ NOTERA: For hogre driftsdkerhet rekommenderas att en flerpolig automatsdkring med
K-karakteristik anvdnds.
Jorda anldggningen enligt foreskrifterna.
Dra anslutningskablarna enligt géllande regler/féreskrifter och anslut med korrekt ledarbe-
ldggning.
Virekommenderar att en jordfelsbrytare med en utldsningsstrom < 30 mA anvands som
uppfyller géllande lokala bestammelser.
Elkopplare och larmgivare ska installeras i 6versvamningssdkra, torra utrymmen. Félj natio-
nella bestimmelser fér placeringen (i Tyskland: VDE 0100).
Upprdétta separat forsorjning till larmstyrdonet enligt uppgifterna pa typskylten. Anslut
larmstyrdonet.
Anslut hoger rotationsfalt vid trefasutforande.
Folj gdllande bestammelser fran elférsérjningsbolaget vid anslutningen.

7.4.1 Natanslutning

DrainLift M1/8 (1~)

L, N, PE:

Néatanslutning 1~230 V, PE, utférande: Elkopplare med jordad kontakt for eluttag (i Tysk-
land ska VDE 0620 féljas).

DrainLift M1/8 (3~)

L1,L2,L3, PE:

Nétanslutning 3~400 V, PE, utférande: Elkopplare med CEE-kontakt for eluttag (i Tyskland
ska VDE 0623 féljas).

Enfasutférandet DrainLift M1/8 (1~) ska enligt DIN EN /IEC 61000-3-11 drivas via ett elnit
med en systemimpedans pd husanslutningen pa Z,,,,, = 0,218 Ohm vid ett maximalt antal
pa 45 kopplingar per timme.
@ NOTERA: Om ndtimpedansen och antalet kopplingar per timme 6verstiger de angivna vadr-
dena kan pumpen drabbas av tillfdlliga spanningsfall eller stérande spanningsvariationer
(flicker).
Eventuellt beh6ver atgarder vidtas innan anldggningen kan drivas korrekt med denna
anslutning. Information om detta kan fas fran ditt lokala elférsérjningsbolag och fran till-
verkaren.

7.4.2 Anslutning av larmsignalering

Anldggningen DrainLift M1/8 &r frén fabrik utrustad med en akustisk signalgivare i elkopp-
laren.
Via en potentialfri kontakt (SSM) i elkopplare kan ett externt larmstyrdon, ett signalhorn
eller blixtlampa anslutas.
Kontaktbelastning:

+ min. tillaten: 12 V DC, 10 mA

+ max. tillaten: 250 VAC, 1 A
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8.1

8.2

Anslutning av extern larmsignalering:

FARA! Livsfara!

Vid arbeten pa 6ppna elkopplare finns det risk for stotar vid kontakt med stromforande
komponenter.

Dylika arbeten far endast utféras av fackpersonal!

Nar larmsignaleringen ansluts ska produkten goras spanningsfri och siakras mot oav-
siktlig aterinkoppling.

Folj monterings- och skdtselanvisningen till elkopplaren EC-Drain LS1!

Dra ur ndtkontakten!

Oppna locket p3 elkopplaren.

Ta bort skyddet ur kabelskruvférbandet.

For in kabeln genom skruvférbandet och anslut till den potentialfria larmkontakten enligt
kopplingsschemat.

Stdng sedan locket pa elkopplaren och dra fast kabelskruvférbandet.

Sdtt i natkontakten igen.

NOTERA: Larmsignaleringen I6ser ut (i fabriksinstéllningen) vid en behdllarnivd pé ca

220 mm Gver 6verkanten pa anldggningens uppstallningsyta. Detta ska observeras om lar-
met dven ska anvindas for draneringsféremal som ligger relativt 1agt (t.ex. golvavlopp).

Drift
Vi rekommenderar att Wilos kundtjédnst tar anldggningen i drift.

Kontroll av anldggningen

OBSERVERA! Risk for materiella skador!

Smuts och fasta material samt felaktig drift kan leda till skador pa anldggningen eller
separata komponenter.

Rengor hela anldggningen fran smuts och sérskilt fasta material innan den tas i drift.
Observera elkopplarens och tillbehorens monterings- och driftsinstruktioner!
Anliggningen far inte tas i drift férrdn gillande sikerhetsbestimmelser (i Tyskland
VDE-bestimmelser) samt lokala bestimmelser uppfylls.

Kontrollera att alla n6dvdndiga komponenter och anslutningar finns och ar korrekt utférda
(tillopp, tryckledningen med avstingningsarmatur, avluftning via taket, golvfixering, elek-
trisk anslutning).

Kontrollera ldget for backventilens avluftningsskruv. Spjdllet ska sitta ratt och tatnings-
muttern ska tdta.

OBSERVERA! Risk for materiella skador!

Om avluftningsskruven med tatningsmutter inte ar i ratt lage kan spjallet och anldagg-
ningen skadas och kraftigt buller uppsta.

Kontrollera att niviregleringen ir felfri mekaniskt sett. Oppna locket, kontrollera att flot-
torbrytaren gar ldtt och att flottoren och kontramuttern sitter fast korrekt pd stangen.
Stdng sedan locket ordentligt igen.

Forsta idrifttagande

Satt i natkontakten.

Oppna spérrarmaturen.

Fyll anldggningen via det anslutna tilloppet tills pumpen pumpat bort minst tva ganger och
tryckledningen &r helt fylld.

Nar tryckledningen ar fylld och tilloppet dr stdangt farinte nivan i behallaren stiga. Om nivan
fortsatter stiga dr backventilens spjill ottt (spjéllet och avluftningsskruvens lige maste
kontrolleras).

Vid testkdrning kan knappen "Manuell drift” tryckas in pd elkopplaren innan aktiveringsni-
van nas.

Kontrollera att anldggningen och réranslutningarna &r tita och fungerar felfritt (slé pd och
av pumpen).
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8.2.1 Instillning av elkopplaren

Elkopplaren dr installd fran fabrik. Kontroll av rotationsriktning, instdllning av DIP-brytare
och 6vriga instdllningar, se monterings- och skdtselanvisningen till elkopplaren Wilo
EC-Drain LS1.

Jamfor instdliningsvardet for motorstrémmen med uppgifterna pd motorns typskylt och
justera om det behdvs.

8.2.2 Instillning av pumpens gangtid
Pumpens géngtid méste stillas in med elkopplarens vridpotentiometer (fér instélining av
eftergdngstiden).

A FARA! Livsfara!

Vid arbeten pa 6ppna elkopplare finns det risk for stotar vid kontakt med stromférande
komponenter.
Dylika arbeten far endast utféras av fackpersonal!
For att stalla in potentiometern ska produkten goras spanningsfri och sdakras mot oav-
siktlig aterinkoppling.
Stéll in pumpens gangtid sa att
« avloppsvattenmingden &r sd stor som méjligt i en pumpning (utnyttja den maximala

inkopplingsvolymen)

+ belastningar pa anldggningen och rérledningen forhindras
+ bullernivan ar sa lag som majligt
Ominget eller lite spjéllslag (spjéllet stangningsljud) uppstar ndr pumpens stings av vid ren
vattenpumpning utan sérpling (hdrbar pumpning av vatten-/luftblandning) ska pumpens
gangtid stéllas in sd att pumpen stdngs av strax fore sorplingen.
Om spjdllet stanger hart i samband med vibrationer i anldggningen och réret ndr pumpen
stangs av ska detta justeras genom att pumpens gangtid stélls in. Justera potentiometern
fér pumpens géngtid s att det hérs att vatten-/luftblandning sérplas i slutet av pump-
ningen.
Sorplingstiden far inte Gverstiga 2 s och pumpens totala gangtid i en pumpning inte 12 s.
Anldggningen arbetar annarsinte i det tillditna omradet (fér stor uppfordringshéjd, for stort
tillopp).

8.3 Urdrifttagning
Vid underhdll eller demontering mdste anldggningen tas ur drift.
A VARNING! Risk for brannskador!
Beroende pa anldggningens driftlige kan pumpen bli mycket het. Risk for brannskador
vid berdring av pumpen.
Lat anldggningen och pumpen svalna till rumstemperatur.

Demontering och montering

Demontering och montering far bara utféras av fackpersonal!

Gor anldggningen spanningsfri och sdkra den mot otillborlig aterinkoppling!
Evakuera trycket innan arbeten pa tryckférande delar utférs.

Stidng avstingningsspjillet (tillopps- och tryckledning)!

Tém uppsamlingsbehdllaren (t.ex. med handmembranpump)!

Skruva av servicelocket och ta av det vid rengdring.

A FARA! Infektionsrisk!
Om anldggningen eller delar ska skickas in for reparation maste av hygieniska skal

anldggningen tommas och rengéras fore transporten. Dessutom maste alla delar som
man kan komma i kontakt med desinficeras (med spray). Delarna maste packas titt i
slitstarka, tillrdckligt stora plastsickar sa att inget kan rinna ut. Skicka sedan in delarna
omgdende med instruerad speditor.
Vid ldngre driftavbrott rekommenderar vi att anldggningen kontrolleras med avseende pa
smuts och i sa fall rengors.
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9 Underhall

A FARA! Livsfara!

Personer som utfor arbeten pa elektriska apparater kan drabbas av livsfarliga stotar.
Vid alla underhalls- och reparationsarbeten ska anldggningen géras spanningsfri och
sdkras mot obefogad dterinkoppling.

Endast behorig elektriker far utféra arbeten pa anldggningens eldel.

FARA!

A Giftiga eller hdlsofarliga @mnen i avloppsvatten kan leda till infektioner eller kvavning.
Uppstillningsplatsen maste vara vil ventilerad innan underhall utférs.
For att forebygga infektionsrisk vid underhallsarbeten ar det viktigt att korrekt
skyddsutrustning anvands.
Vid arbeten i schakt maste en medhjilpare finnas till hands.
Explosionsrisk vid 6ppning (ha inte 6ppen eld i nirheten)!
Observera anldggningens, elkopplarens och tillbeh6rens monterings- och drifts-
instruktioner!
Lds kapitlet "Ur drifttagning” fore underhall.
Driftsledaren ska sorja for att alla underhalls-, inspektions- och monteringsarbeten utfors
av auktoriserad och kvalificerad fackpersonal som &r val fértrogen med informationen i
monterings- och sk&tselanvisningen.
Avloppspumpstationer ska enligt EN 12056-4 underhallas av fackpersonal. Tidsintervallen
farinte Gverstiga:
+ tre manader vid drift i ndringsfastigheter
+ sex manader vid anldggningar i flerfamiljshus
« ett arvid anldggningar i enfamiljshus
Ett underhdllsprotokoll ska fyllas i.
Virekommenderar att underhdll och kontroller av anldggningen utférs av Wilos kundtjanst.
@ NOTERA: Genom att sammanstélla ett underhallsschema kan man hélla underhallsarbeten

pa ett minimum, undvika dyra reparationer och sékra en stérningsfri anlaggningsdrift. For
idrifttagnings- och underhdllsarbeten star Wilos kundtjanst till férfogande.
Efter underhall och reparation ska anldggningen monteras och anslutas enligt kapitlet
“Installation och elektrisk anslutning”. Tillkoppla anldggningen enligt kapitlet "Idrifttag-
ning”.

10 Problem, orsaker och atgarder

Fel far endast atgardas av kvalificerad fackpersonal!

Observera sikerhetsanvisningarna i 9 Underhall.

Folj anldggningens, elkopplarens och tillbehdrens monterings- och driftsinstruktioner!
Om driftstérningen inte kan atgardas ska du vanda dig till en auktoriserad fackman eller till
Wilos ndrmaste kundtjdnstkontor eller representant for tillverkaren.

Problem Marktal: Orsak och atgard

Pumpen pumpar inte 1,6,7,8,910,11, 15,16, 17
For lagt pumpflode 1,2,3,7,8,11,12,13

For hég stromférbrukning 1,2,4,5,7,13

For lag uppfordringshojd 1,2,3,5,8,11,12,13,16
Pumpen gér ojamnt/kraftigt buller 1,2,3,9,12,13,14,16
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Orsak Atgird *

1 Pumpens tillopp eller pumphjulet dr igensatt
- Ta bort avlagringar i pumpen och/eller behéllaren
2 Fel rotationsriktning
« Véxla 2 faser for stromingang
3 Slitage av de inre delarna (pumphjul, lager)
« Byt ur slitna delar
4 For lag driftspdnning
5 Kér pd tva faser (bara 3-fasutférande)
+ Byt defekt sdkring
+ Kontrollera ledningsanslutningarna
6 Motorn gdr inte eftersom ingen spanning finns
« Kontrollera den elektriska installationen
7 Motorlindningen eller elledningen dr defekt 2)
8 Backventilen dr igensatt
+ Rengor backventilen
9 Vattennivan i behallaren ar for lag
- Kontrollera/byt ut nivdvakten
10 Nivavakten ar defekt
« Kontrollera nivavakten
11 Sp.j.éillet i tryckledningen dr inte oppet eller inte tillrackligt 6ppet
+ Oppna spjallet helt
12 Otillaten méngd luft eller gas i media 2
13 Radiallagret i motorn &r defekt 2)
14 Vibrationer i anldggningen
+ Kontrollera att rérledningarna dr elastiskt anslutna
15 Temperaturvakten for lindningsévervakning har slagit i fran pa grund av for hog lindningstemperatur
» Motorn startar automatiskt igen ndr den svalnat.
16 Pumpavluftningen dr igensatt
+ Rengor avluftningsledningen
17 Den termiska 6verstromsovervakningen har 16st ut

- Aterstill verstrmsovervakningen i elkopplaren

DEsratt atgarda fel pd delar som innehaller tryck méste trycket evakueras (lufta backventilen och tém behdllaren
med handmembranpumpen).

2) N&édvandigt med kontakt

11 Reservdelar
Reservdelsbestillning ska gdras via lokala fackmin och/eller via Wilos kundtjanst.
For en smidig orderhantering ber vi dig att ange samtliga data pa typskylten vid varje
bestdllning.

12 Hantering
Nar produkten hanteras korrekt undviks miljoskador och hélsorisker.

1. Tahjdlp av kommunens avfallshantering ndr produkten eller delar darav ska skrotas.
2. Merinformation om korrekt skrotning finns hos kommunen eller dar produkten képts.

Tekniska dndringar férbehalles!
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Wilo - International (Subsidiaries)

Argentina

WILO SALMSON

Argentina S.A.

C1295ABI Ciudad
Auténoma de Buenos Aires
T+ 541143615929
info@salmson.com.ar

Austria

WILO Pumpen
Osterreich GmbH
2351 Wiener Neudorf
T +43 507 507-0
office@wilo.at

Azerbaijan

WILO Caspian LLC
1014 Baku

T+994 125962372
info@wilo.az

Belarus

WILO Bel 000
220035 Minsk

T +37517 2535363
wilo@wilo.by
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WILO SA/NV
1083 Ganshoren
T+3224823333
info@wilo.be

Bulgaria

WILO Bulgaria Ltd.
1125 Sofia

T +3592 9701970
info@wilo.bg

Canada

WILO Canada Inc.
Calgary, Alberta T2A 5L4
T +1 403 2769456
bill.lowe@wilo-na.com

China

WILO China Ltd.
101300 Beijing

T +86 1058041888
wilobj@wilo.com.cn

Croatia

WILO Hrvatska d.o.o.
10090 Zagreb

T +38 513430914
wilo-hrvatska@wilo.hr

Czech Republic
WILO Praha s.r.o.
25101 Cestlice

T +420 234098711
info@wilo.cz

Denmark

WILO Danmark A/S
2690 Karlslunde

T +4570 253312
wilo@wilo.dk

Estonia

WILO Eesti OU
12618 Tallinn
T+372 6509780
info@wilo.ee

Finland

WILO Finland OY
02330 Espoo

T +358 207401540
wilo@wilo.fi

France

WILO S.AS.

78390 Bois d'Arcy
T +33 130050930
info@wilo.fr

Great Britain

WILO (U.K.) Ltd.
DE14 2WJ Burton-
Upon-Trent

T +44 1283 523000
sales@wilo.co.uk

Greece

WILO Hellas AG
14569 Anixi (Attika)
T +302 10 6248300
wilo.info@wilo.gr

Hungary

WILO Magyarorszag Kft
2045 Torokbalint
(Budapest)

T +36 23 889500
wilo@wilo.hu

India

WILO India Mather and
Platt Pumps Ltd.

Pune 411019
T+9120 27442100
service@
pun.matherplatt.co.in

Indonesia

WILO Pumps Indonesia
Jakarta Selatan 12140
T+62 217247676
citrawilo@cbn.net.id

Ireland

WILO Engineering Ltd.
Limerick

T +353 61227566
sales@wilo.ie

Italy

WILO ltalia s.r.l.
20068 Peschiera
Borromeo (Milano)
T +39 25538351
wilo.italia@wilo.it

Kazakhstan

WILO Central Asia
050002 Almaty
T+7727 2785961
info@wilo.kz

Korea

WILO Pumps Ltd.
621-807 Gimhae
Gyeongnam

T +82 55 3405890
wilo@wilo.co.kr

Wilo - International (Representation offices)

Algeria

Bad Ezzouar, Dar El Beida
T+213 21247979
chabane.hamdad@salmson.fr

Armenia

0001 Yerevan

T +374 10 544336
info@wilo.am

Bosnia and Herzegovina

71000 Sarajevo
T +387 33 714510

zeljko.cvjetkovic@ wilo.ba

Georgia

0179 Thilisi

T +995 32 306375
info@wilo.ge

Macedonia

1000 Skopje

T +38923122058
valerij.vojneski@wilo.com.mk

Mexico

07300 Mexico

T +52 5555863209
roberto.valenzuela@wilo.com.mx

Latvia

WILO Baltic SIA
1019 Riga
T+3717 145229
mail@wilo.lv

Lebanon

WILO SALMSON
Lebanon
12022030 El Metn
T+961 4722280
wsl@cyberia.net.lb

Lithuania

WILO Lietuva UAB
03202 Vilnius
T+3705 2136495
mail@wilo.It

The Netherlands
WILO Nederland b.v.
1551 NA Westzaan
T +3188 9456 000
info@wilo.nl

Norway

WILO Norge AS
0975 Oslo

T +47 22 804570
wilo@wilo.no

Poland

WILO Polska Sp. z.0.0.
05-090 Raszyn

T +48 227026161
wilo@wilo.pl

Portugal

Bombas Wilo-Salmson
Portugal Lda.
4050-040 Porto

T +35122 2080350
bombas@wilo.pt

Romania

WILO Romania s.r.l.
077040 Com. Chiajna
Jud. llfov
T+40213170164
wilo@wilo.ro

Moldova

2012 Chisinau

T+373 22223501
sergiu.zagurean@wilo.md

Rep. Mongolia
Ulaanbaatar
T+976 11 314843
wilo@magicnet.mn

Russia

WILO Rus ooo
123592 Moscow
T +7 495 7810690
wilo@wilo.ru

Saudi Arabia

WILO ME - Riyadh

Riyadh 11465

T+966 14624430
wshoula@wataniaind.com

Serbia and Montenegro
WILO Beograd d.o.o.
11000 Beograd
T+381112851278
office@wilo.co.yu

Slovakia

WILO Slovakia s.r.o.
83106 Bratislava
T+421 2 33014511
wilo@wilo.sk

Slovenia

WILO Adriatic d.o.o.
1000 Ljubljana
T+38615838130
wilo.adriatic@wilo.si

South Africa
Salmson South Africa
1610 Edenvale
T+27 116082780
errol.cornelius@
salmson.co.za

Spain

WILO Ibérica S.A.

28806 Alcala de Henares
(Madrid)

T +34 918797100
wilo.iberica@wilo.es

Sweden

WILO Sverige AB
35246 Vaxjo

T +46 470727600
wilo@wilo.se

Tajikistan

734025 Dushanbe
T+992 37 2312354
info@wilo.tj

Turkmenistan

744000 Ashgabad
T+993 12 345838
kerim.kertiyev@wilo-tm.info

WILO SE
Nortkirchenstrate 100
44263 Dortmund
Germany
T+492314102-0
F+492314102-7363
wilo@wilo.com
www.wilo.com

Switzerland

EMB Pumpen AG

4310 Rheinfelden

T +41 61 83680-20
info@emb-pumpen.ch
Taiwan

WILO-EMU Taiwan Co. Ltd.
110 Taipeh

T +886 227 391655
nelson.wu@
wiloemutaiwan.com.tw

Turkey

WILO Pompa Sistemleri
San.ve Tic. A.S.

34888 Istanbul

T+90 216 6610211
wilo@wilo.com.tr

Ukraina

WILO Ukraina t.o.w.
01033 Kiew

T +38 044 2011870
wilo@wilo.ua

United Arab Emirates
WILO Middle East FZE
Jebel Ali Free Zone -
South - Dubai
T+97148809177
info@wilo.ae

USA

WILO-EMU USA LLC
Thomasville,

Georgia 31792

T+1229 5840097
info@wilo-emu.com
WILO USA LLC

Melrose Park, Illinois 60160
T+1708 3389456
mike.easterley@
wilo-na.com

Vietnam

WILO Vietnam Co Ltd.
Ho Chi Minh City, Vietnam
T +84 8 38109975
nkminh@wilo.vn

Uzbekistan

100015 Tashkent
T+998 711206774
info@wilo.uz

August 2010



WILO

Wilo-Vertriebsbiiros in Deutschland

Nord

WILO SE

Vertriebsbiiro Hamburg

Beim Strohhause 27

20097 Hamburg

T 040 5559490

F 040 55594949
hamburg.anfragen@wilo.com

Nord-Ost

WILO SE

Vertriebsbiiro Berlin
JuliusstraBe 52-53
12051 Berlin-Neukolln

T 0306289370

F 03062893770
berlin.anfragen@wilo.com

Kompetenz-Team
Gebaudetechnik

WILO SE

Nortkirchenstrafe 100

44263 Dortmund

T 0231 4102-7516

T 01805 ReUsFeWs[sL-O*
78¢3¢9:4:5:6

F 0231 4102-7666

Erreichbar Mo—Fr von 7—18 Uhr.
—Antworten auf

— Produkt- und Anwendungsfragen
— Liefertermine und Lieferzeiten

—Informationen tber Ansprechpartner vor Ort

—Versand von Informationsunterlagen

* 0,14 €/Min. aus dem Festnetz,
Mobilfunk max. 0,42 €/Min.

Kompetenz-Team
Kommune
Bau + Bergbau

WILO SE, Werk Hof
Heimgartenstrale 1-3
95030 Hof

T 09281 974-550

F 09281 974-551

Ost

WILO SE

Vertriebsbiiro Dresden
Frankenring 8

01723 Kesselsdorf

T 035204 7050

F 035204 70570
dresden.anfragen@wilo.com

Siid-Ost

WILO SE

Vertriebsbiiro Miinchen
Adams-Lehmann-StralRe 44
80797 Miinchen

T 0894200090

F 089 42000944
muenchen.anfragen@wilo.com

Werkskundendienst
Gebadudetechnik
Kommune

Bau + Bergbau
Industrie

WILO SE

44263 Dortmund
T 0231 4102-7900

T 01805 WelsL+O+K-D*
9el4e50625+3

F 0231 4102-7126

kundendienst@wilo.com

Nortkirchenstralke 100

Siid-West

WILO SE

Vertriebsbiiro Stuttgart
HertichstraBe 10

71229 Leonberg

T 07152 94710

F 07152 947141
stuttgart.anfragen@wilo.com

Mitte

WILO SE

Vertriebsbiiro Frankfurt

An den drei Hasen 31

61440 Oberursel/Ts.

T 06171 70460

F 06171 704665
frankfurt.anfragen@wilo.com

Wilo-International

Osterreich

Zentrale Wiener Neudorf:
WILO Pumpen Osterreich GmbH
Max Weishaupt StraRe 1
A-2351 Wiener Neudorf

T +43 507 507-0

F +43 507 507-15

Vertriebsbiiro Salzburg:
Gnigler Straflle 56
5020 Salzburg

T +43 507 507-13

F +43 507 507-15

Taglich 7-18 Uhr erreichbar

—Kundendienst-Anforderung

—Werksreparaturen
—Ersatzteilfragen
—Inbetriebnahme
—Inspektion
—Technische
Service-Beratung
—Qualitdtsanalyse

24 Stunden Technische
Notfallunterstiitzung

Vertriebsbiiro Oberdsterreich:
TrattnachtalstralRe 7

4710 Grieskirchen

T +43 507 507-26

F +43 507 507-15

Schweiz

EMB Pumpen AG
Gerstenweg 7

4310 Rheinfelden

T +416183680-20
F +4161 83680-21

WILO SE
Nortkirchenstrafte 100
44263 Dortmund
Germany

T 0231 4102-0

F 0231 4102-7363
wilo@wilo.com
www.wilo.de

West

WILO SE

Vertriebsbiiro Diisseldorf
Westring 19

40721 Hilden

T 02103 90920

F 02103 909215
duesseldorf.anfragen@wilo.com

Standorte weiterer
Tochtergesellschaften

Argentinien, Aserbaidschan,
Belarus, Belgien, Bulgarien,
China, Ddnemark, Estland,
Finnland, Frankreich,
Griechenland, GroRbritannien,
Indien, Indonesien, Irland,
Italien, Kanada, Kasachstan,
Korea, Kroatien, Lettland,
Libanon, Litauen,
Niederlande, Norwegen,
Polen, Portugal, Rumdnien,
Russland, Saudi-Arabien,
Schweden, Serbien und
Montenegro, Slowakei,
Slowenien, Spanien,
Stidafrika, Taiwan,
Tschechien, Tiirkei, Ukraine,
Ungarn, USA, Vereinigte
Arabische Emirate, Vietnam

Die Adressen finden Sie unter
www.wilo.com.
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